St. Ladislaus Church

18 Richardson Place
Hempstead, NY 11550

] Phone: (516) 489-0368; Fax: (516)

TWENTIETH SUNDAY IN ORDINARY TIME

Website: stladislaus.church
E-mail: joan@stladislaus.church

489-0368

MASS SCHEDULE

| | August 16,2026

CONFESSIONS: Saturdays: 4:00-4:45 PM; First Friday: 8:30 AM, 7:00 PM
CONFESIONES EN ESPANOL: Tercer jueves de cada mes a las 8:30 PM en la Iglesia

BAPTISMS: Make arrangements at least 6 weeks ahead of time. The sacrament of Baptism is cele-
brated on weekends. Baptisms during the 4 PM Spanish Mass are celebrated on the 2™ and 4™ Sun-
days of the month.

BAUTISMOS: Segundo y Cuarto Domingo del mes, durante la misa a las 4:00 PM

MARRIAGES: Arrangements to be made at least 6 months prior to the wedding date. ;
No Marriages on Sunday after 2:00 PM & on Saturdays after 2:00 PM

SICK CALLS: Urgent cases anytime. Call rectory to arrange devotional calls.

ADMINISTRATOR Rev. Dr. Marcin Nabozny _ (516) 483-0368__rectory@stladislaus.church
PAROCHIAL VICAR___ Rev. Dr. Jerzy Bres$ (0lb) 489-0568_fr jerzy@stladislaus.church

SECRETARY Joan Cascio (alB) 489-0368 _joan@stladislaus.church
SPANISH MINISTRY Josefina Suriel (B4B) 938-
0934
spanishministry@stladislaus.church
ORGANIST Glenn Gabayan (al6) 483-0368
SACRISTAN Ted Gentile (316) 483-0368

DAILY MASSES:
3:00 AM (English)

SATLRDAY EVENING MASS:
2:00 PM (English)

SUNDAY MASSES:
8:00 AM (English)
3:30 AM (Polish)
4:00 PM (Spanish)

HOLY DAYS:
3:00 AM (English)
7:30 PM (Polish)

MISA EN ESPANDL

Dominga(s): 4:00 PM
Comenzando con el Santo Rosario
alas 3:30 PM

Primer Domingo del mes partici-
pacion de |os jovenes

VIGILIA DE SANACION INTERIOR
Cuarto Sabado de cada mes de 6:30
PM a 10:00 PM

RECTORY OFFIGE HOURS

Monday, Tuesday:
12:00 PM - 4:00 PM

Wednesday, Friday:
.00 PM - 5:00 PM

Saturday:
5.00 AM - 1:00 PM
Thursday, Sunday:
Office is closed



http://sthedwig.church
mailto:contact@sthedwig.church
mailto:contact@sthedwig.church

VMIASS INTENTIONS & DEVOTIONS

SATURDAY, August 15, 2026 FIRST FRIDAY: Mass at 9:00 AM in English with Expo-
THE ASSUMPTION OF THE sition, Adoration, and Blessing;
BLESSED VIRGIN MARY Confession at 7:00 PM, Mass at 7:30 PM in Polish with
05:00pm In thanksgiving to the Blessed Mother Exposition, Adoration, and Blessing
(Anita Guariglia) FIRST SATURDAY: Mass at 9:00 AM in English with

Exposition, Adoration, and Blessing

SUNDAY, August 16, 2026 MAY: Litany to the Blessed Virgin Mary after each Mass

TWENTIETH SUNDAY IN ORDINARY TIME

08:00 am +William and Dorothy Braun (Family) OCTOBER: Decade of the Rosary after each Mass
09:30 am (Pol) LENT: Stations of the Cross in English every Friday
04:00 pm (Span) after the morning Mass;
Stations of the Cross at 7:00 PM in Polish
MONDAY, August 17, 2026 . . .
GORZKIE ZALE Sundays in Lent following the 9:30
09:00 am AM Polish Mass
TUESDAY. August 18, 2026 MISA Y ADORACION AL SANTISIMO
Primer jueves de cada mes de 7:00 PM a 9:15 PM
09:00 am Se inicia con el Santo Rosario: 7:00 PM, Misa 7:30 PM;
Adoracion al Santisimo: 8:45 PM -9:15 PM.
WEDNESDAY. August 19, 2026 GRUPO DE ORACION CARISMATICO
Saint John Eudes, Priest Todos los lunes a las 6:30 PM, en el sotano (basement)
09:00 am de la Iglesia. Se inicia con el santo rosario.
THURSDAY. August 20, 2026 SUPPORTING OUR PARISH

Saint Bernard, Abbot and Doctor of the Church

09:00 am +John Roginski and Family

(Wife Janina)
FRIDAY, August 21, 2026

Saint Pius X, Pope In these challenging times, special gratitude is expressed

09:00 am to those who are able to
GIVE
SATURDAY» August 221 2926 Online donation: Visit our website or scan the QR code
The Queenship of the Blessed Virgin Mary By Mail: Mail to St. Ladislaus Church, 18 Richardson

09:00 am ace, Hempstead, NY 11550
05:00 pm +Trumiller Ramseur In Person: At Mass during the collection or dropped off at

(e WalbumdEamily) the recfory office

SUNDAY. August 23, 2026 SACRIFICIAL OFFERING

TWENTY —FIRST SUNDAY IN ORDINARY TIME

08:00 am In honor of Our Lady of Mount Carmel and
all saints (Pierre Durisile) .
09:30 am (Pol) Birthday blessings for Mateusz Wysocki Thank you for your generosity.
(04:00 pm (Span) +Eterno descanso por Guillermo
Antonio Santos, 6 anos de fallecido
(Sus familiares)
+Luciano Jimenez

August 9th: $2,206




WEEKLY MEMORIALS
Parishioners may request these memorials for one
week in memory or in honor of a loved one.

Altar Bread and Wine Offering
for the week of Augusit 16

in memory of
Jozef Sluszko

Sanctuary Lights Offerin
for the v%ek%f Aué[];st I%

in memory of
Macie Pawlowski

Altar Rose Olffering
for the week of August 16
in honor of
The St. Ladislaus Holy Rosary Society

This Friday we commemorate Saint Pius, X, Pope
Because of the depth of his love for the Holy Eucha-
rist, Pius X became known as the "Pope of the
Blessed Sacrament.” His fervent devotion to the Holy
Eucharist was especially significant at a time when
people generally received Holy Communion fewer
than ten times a year. Saint Pius X is the patron

saint of First Communicants.

CONSrasulasions!

e - -

Our parish family is happy and proud to acknowledge the
success of these high school students. They ended the
school year by earning a place on the honor roll.

Chaminade High School: Nicolas Kosiarek

Kellenberg Memorial High School:
Jordan Dixon

Sydney Jean-Raymond
Avery Ling
Tamia Thorne
Jovany Zirise

These young people are committed to their faith and to
their academic achievement. We pray for their continued
success as they pursue their goals for the future.

2026 CATHOLIC MINISTRIES APPEAL UPDATE
Goal: $14,385 Number of donors: 49
Total amount pledged:$12,789 (88.91% of goal)

Jean Stratos
Ms. Stella Watala
Mrs. William Sielski
Mr. William Sowinsky
Mr. Edward Barchuk
Mrs. Grazyna Korszun
Ms. Maria H. Brzozowska
Mr. and Mrs. Ryszard Kania
Mr. William Braun Jr.
Mr. and Mrs. Stanislaw Rzadkowski
Mr. Harcourt Leacock
Frank and Marion Wilburn
Jadwiga Strzepa
Ms. Delores Gallop
Mr. and Mrs. Bozena Kaminski
Mrs. Gertrude Budukiewicz
Mr. and Mrs. Bogdan Jarocki
Barbara Pomykala
Remigiusz and Halina Jozwik
E. and S. Lipinski
Jamie Padilla
Ms. Maria S. Rodriguez
Mr. & Mrs. Jozef Mankowski
Mr. Kenneth Wilburn
Mr. & Mrs. Stanley Sokolowski
Mr. & Mrs. Mitchell Swienc
Dorota and Jan Dzieciol
John and Janina Roginski
Waldemar Michalski
Mr. Robert Wisgo
Mr. & Mrs. Michael Phillips
Mr. & Mrs. Edmund Keczmer
Krzysztof Wysocki
Ms. Alina Alleva
Mrs. Joan Cascio
Ms. Magdalena Nawrocka
Mrs. Irena Korszun
Mr. & Mrs. Gerald Nwagwu
Mr. Ted Gentile
Drs. Henry and Francine Sikorski
Mr. Anthony Gaita
Dr. Jimmy Buckets
Mr. Cesar Alas
Ms. Minerva Jimenez
Mr. and Mrs. Joseph Bacigalupo
Ms. Frances Ajose
Mr. & Mrs. Wieslaw Oleksiej
Mrs. Bepty Laurencon
Thank you to all of our donors!
As you can see, we are moving closer to our goal.
We remain very grateful to those parishioners who
have taken us this far. We look forward to
reaching our assigned goal and receiving a rebate.




SUNDAY REFLECTION

Today, we are given to contemplate the scene of
the Canaanite woman: a pagan woman —not an Israeli
one— whose daughter was very sick, possessed by the
demon, and who had heard of Jesus. She comes to
meet him and starts crying out: "Have pity on me,
Lord, Son of David! My daughter is tormented by a
demon" (Mt 15:22). She is not asking for anything; she
is only telling him of her daughter's sickness hoping
Jesus will decide what to do.

But Jesus does not answer her. Why? Perhaps He
had already realized the faith of that woman and want-
ed it to grow still further. And she keeps on begging, so
that the disciples ask Jesus to send her away. This
woman's faith is evidenced, above all, through her
humble insistence, emphasized by his disciples’ words:
"Send her away, for she keeps calling out after us" (Mt
15:23).

The woman keeps on insisting; she does not get
tired. Jesus' silence is explained by the fact He has only
been sent to look after the lost sheep of the nation of
Israel. Yet, after his resurrection, He will tell his disci-
ples: “Go into the whole world and proclaim the gospel
to every creature” (Mk 16:15).

At times, God's silence torments us. We have often
complained of such silence, haven't we? But the Ca-
naanite woman kneels before Jesus. It is the worship-
ping position. He replies that it is not right to take the
bread from the children to throw it to the dogs. And
she answers: "Please, Lord, for even the dogs eat the
scraps that fall from the table of their masters" (Mt
15:26-27).

This woman is very shrewd. She does not get an-
gry, nor does she lose her temper, but she actually ad-
mits that He is right. It is true, Sir! It looks like if she
would be telling Him: —I am like a dog, but the dog is
under its master’s protection.

The Canaanite woman offers us a great lesson: she
acknowledges the Lord is right, He who is always
right. —Do not pretend to be right when you appear
before the Lord. Do not ever complain but, if you do,

end up your prayer by saying: “O Lord, let your will be §

done.”

CATECHCHISM OF THE
CATHOLIC CHURCH

Why is the Church called catholic?

“Catholic” (Greek kat’ holon) means related to
the whole. The CHURCH is catholic because
Christ called her to profess the whole faith, to
preserve all the SACRAMENTS, to administer
them and proclaim the Good News to all; and he
sent her to all nations.

Who belongs to the Catholic Church?

Anyone who, in union with the POPE and the
bishops, is united to Jesus Christ through
profession of the Catholic faith and reception of
the SACRAMENTS is in full communion with
the Catholic Church.

God willed one CHURCH for all. Unfortunately we
Christians have been unfaithful to this wish of
Christ. Nevertheless, even today we are still deeply
united with one another by our faith and common
Baptism.

TODAY’S GOSPEL
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Pope Leo’s universal prayer
intention for August is for
Evangelization in the City.

Let us pray that in large cities often

marked by anonymity and loneli-

ness we find new ways to proclaim




KATECHIZM KOSCIOLA
KATOLICKIEGO

Co to znaczy, ;e Kosciol jest,,swigtyniq Ducha
Swigtego"'?

KoSciol jest przestrzenig w Swiecie, w ktorej Duch
Swiety jest w pehni.
Lud Izraela czcit Boga w Swigtyni Jerozolimskiej.

Ta $wiatynia juz nie istnieje. Jej miejsce zajat Kosciot,
ktéry nie jest zwigzany z jednym okreslonym
miejscem. ,,Gdyz tam, gdzie dwaj lub trzej zbierajg si¢
w imi¢ moje, jestem posrod nich" (Mt 18, 20).

To, co go ozywia, to Duch Chrystusa: mieszka w
stowie Pisma Swietego 1 jest obecny w $wietych
znakach SAKRAMENTACH.

Zyje w sercach wierzacych i przemawia przez ich
modlitwy. Kieruje Kos$ciotem i obdarza go darami

(-» CHARYZMATY) - zwyktymi i nadzwyczajnymi.
Kto otwiera si¢ na Ducha Swigtego, ten rowniez dzis

moze do$wiadczy¢ prawdziwych cudow.

Niewiasto, wielka jest twoja wiara
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Powszechna intencja
modlitewna papieza Leona na
sierpien dotyczy ewange-
lizacji w miescie.

Modlmy sie, abysmy w
wielkich miastach, czesto

! naznaczonych anonimowoscia i
7: samotnoscia, znajdowali nowe
sposoby gloszenia Ewangelii.

TENd A zostame dla’ ciebie zfoblohe

Dzisiaj rozwazamy sceng¢ z kobieta kananejska:
poganka, nie Izraelitka, ktorej corka jest bardzo cho-
ra, opgtana przez zte duchy. Kobieta styszata o
Jezusie, wychodzi mu na spotkanie 1 krzyczy w Jego
strong: «Ulityj si¢ nade mng, Panie, Synu Dawida!
Moja corka jest cigzko drgczona przez ztego

ducha» (Mt 15,22). O nic Go nie prosi, a jedynie
moéwi Mu o toczacej jej corke chorobie, ufajac iz
Jezus przystapi do dziatania.

Jezus “udaje gluchego”. Dlaczego? Moze dlatego, ze
ujrzal wiar¢ owej kobiety i pragnat ja poglebic.
Kobieta nie przestaje blagac, do tego stopnia, ze ucz-
niowie prosza Jezusa, by ja odprawit. Wiara tej kobi-
ety uwidacznia si¢, przede wszystkim, w jej pokornej
uporczywosci, podkreslanej przez stowa uczniow:
«Odpraw ja, bo krzyczy za nami!» (Mt 15,23).

Kobieta nie przestaje blaga¢; nie rezygnuje. Milczen-
ie Jezusa ttumaczy si¢ tym, ze przybyt tu tylko dla
domu Izraela. A przeciez, po zmartwychwstaniu,
powie swym uczniom: «IdZcie na caty §wiat 1 gloscie
Ewangeli¢ wszelkiemu stworzeniu!» (Mk 16,15).

To milczenie Boga czasem nas trapi. Ilez to razy us-
karzali$my si¢ na to milczenie? Ale kananejka korzy
si¢, pada na kolana. To postawa adoracji. Jezus od-
powiada jej, ze nie jest dobrze zabiera¢ chleb dzi-

-l eciom, by rzuci¢ go psom. Kobieta odpowiada mu:
= || «Tak, Panie, lecz i szczenigta jedza z okruszyn, ktore
|| spadaja ze stotéw ich panow» (Mt 15,26-27).

Rozgarnigta kobieta. Nie obraza si¢, nie pyskuje, ty-
lko przyznaje Mu racje. “Tak, Panie”. Ale udaje jej
si¢ przeciagna¢ Go na swoja strong. Tak jakby mu
powiedziata: - Jestem jak pies, ale pies jest pod
opieka swego pana.

Kananejka daje nam wspanialg lekcje: przyznaje
racje Panu, ktory zawsze ma racj¢. — Nie upieraj sie
przy swoich racjach, kiedy staniesz porzed Panem.
Nigdy nie narzekaj, a jesli juz ponarzekasz, to na
koniec powiedz: «Panie, badz wola Twojay.




COMUNIDAD HISPANO

REFLEXIONES DEL

EVANGELTO

Hoy contemplamos la escena de la cananea: una mujer
pagana, no israelita, que tenia la hija muy enferma, en-
demoniada, y oy hablar de Jesus. Sale a su encuentro
y con gritos le dice: «Ten compasion de mi, Sefior, Hi-
jo de David. Mi hija tiene un demonio muy malo» (Mt
15,22). No le pide nada, solamente le expone el mal

que sufre su hija, confiando en que Jesus ya actuara.

Jesus “se hace el sordo”. ;Por qué? Quiza porque habia
descubierto la fe de aquella mujer y deseaba acrecen-
tarla. Ella contintia suplicando, de tal manera que los
discipulos piden a Jesus que la despache. La fe de esta
mujer se manifiesta, sobre todo, en su humilde in-
sistencia, remarcada por las palabras de los discipulos:
«Atiéndela, que viene detras gritando» (Mt 15,23).

La mujer sigue rogando; no se cansa. El silencio de
Jests se explica porque solamente ha venido para la
casa de Israel. Sin embargo, después de la resurrec-
cion, dird a sus discipulos: «Id por todo el mundo y
proclamad la Buena Nueva a toda la creacion» (Mc
16,15).

Este silencio de Dios, a veces, nos atormenta. ;Cuantas
veces nos hemos quejado de este silencio? Pero la
cananea se postra, se pone de rodillas. Es la postura de
adoracién. El le responde que no esta bien tomar el pan
de los hijos para echarlo a los perros. Ella le contesta:
«Tienes razon, Sefior; pero también los perros se
comen las migajas que caen de la mesa de los

amos» (Mt 15,26-27).

Esta mujer es muy espabilada. No se enfada, no le con-
testa mal, sino que le da la razén. Tienes razon, Senor!

Parece como si le dijera: —Soy como un perro, pero el
perro esta bajo la proteccion de su amo.

La cananea nos ofrece una gran leccion: da la razon al
Sefor, que siempre la tiene. —No quieras tener la
razén cuando te presentas ante el Sefior. No te quejes
nunca y, si te quejas, acaba diciendo: «Sefior, que se
haga tu voluntad».

CATECISMO DE LA IGLESIA CATOLICA

Que hace el Espiritu Santo en la Iglesia?

El Espiritu Santo construye La Iglesia y la impulsa.
Le recuerda su Mision. Llama a hombres a su ser-
vicio y les concede las gracias necesarias. Nos intro-
duce cada vez mas profundamente en la comunion
con el Dios.

Aunque la Iglesia, en su larga historia, en ocasiones
haya dado la impression de estar dejada de la mano
de Dios, a pesar de todas las faltas y deficiencias hu-
manas, siempre esta actuando en ella el Espiritu San-
to. Sus dos mil anos de existencia y los numerosos
santos de todas las epocas y culturas son ya la prue-
ba visible de su presencia en ella. Es el Espiritu San-
to quien mantiene a la Iglesia en su conjunto en la
verdad y la introduce cada vez mas profundamente
en el conocimiento de Dios. Es el Espiritu Santo
quien actua en los Sacramentos y quien hace viva
para nosotros la Sagrada Escritura. A las personas
que se abren totalmente a el, les otorga tambien hoy
sus gracias y dones.

AOVADOIXRADIV

AMONESTACIONES MATRIMONIALES
(Segunda)

Steve Angel Argueta,
Jasmine Alexandra Ramirez
estar unido en santo matrimonio

29 de Agosto, 2026

La intencion de oracion universal
del Papa para agosto esta dedica-
da para la evangelizacion en la
ciudad.

i @ Oremos para que en las grandes
7! ciudades a menudo marcada por el
. anonimato y la soledad encon-
tramos nuevas formas de proclamar
el Evangelio.
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